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Apprenp’tits Numismates
C.P. 81183,
Québec, (Québec), G2B 3W7
info@apprenptits.org

Les Apprenp’tits Numismates est un organisme sans
but lucratif qui travaille en collaboration avec les écoles,
les clubs et les numismates eux-mémes afin de promou-
voir la numismatique aupres des jeunes. L'Organisme
désire, avec l'aide d’intervenants, mettre en commun
le travail réalisé aupres de la jeunesse numismatique au
Canada.

Claude Bernard et Francois Rufiange dirigent I’'Equi-
pe. Claude Bernard est surtout connu pour son impli-
cation au sein de la Société Numismatique de Québec
ou il a été président pendant cing années. Il est I'un des
fondateurs du regroupement junior «Les Jeunes Mordus
de la Monnaie» ou il fut décoré, en 1997, du titre de
«Capitaine».

Francois Rufiange pour sa part, agit toujours com-
me intervenant, pour les Apprenp’tits Numismates,
aupres des écoles francophones d’Ottawa. Francois est
également président du City Ottawa Coin Club.

Embléeme

L'Organisme tire son embléme
d’une piéce émise en 2001 et qui sus-
cite beaucoup d’intérét - Le 3 cents
émis pour souligner le 150¢ anniver-
saire du premier timbre canadien en
1851, un timbre de 3 pence.

Notre mission

La mission des Apprenp’tits Numismates est de pro-
mouvoir la numismatique auprés de la jeunesse franco-
phone au Canada et partout dans le monde.

Cette mission est accomplie principalement par les
trois outils suivants:

1) Le bulletin “Coins de monnaie” produit 4 fois par
année;

2) Un site Internet dynamique et informatif; et

3) Un réseau pédagogique efficace entre adultes nu-
mismates éducateurs.

Site Internet dynamique!

Ce puissant outil de communication permet de faire
connaitre facilement les nouvelles numismatiques. |l
contient des jeux, des bandes dessinées, des articles de
références pour aider les collectionneurs, des produits
numismatiques de base a vendre, des concours de toutes
sortes, des photos récentes soulignant des évenements
importants et une section Quoi d’neuf ?, qui est mise a
jour régulierement. Venez nous visiter | www.apprenptits.

org
Réseau pédagogique efficace

Les Apprenp’tits numismates sont engagés au maintien
d’un réseau efficace afin de promouvoir le partage des res-
sources créées par les adultes numismates éducateurs. Ces
ressources prennent la forme de présentations, d'ateliers
et matériels qui peuvent étre présentés dans les écoles ou
lors d’événements numismatiques.

Le succes de l'organisme repose grandement sur la
collaboration des intervenants et la contribution de leurs
idées afin de permettre une meilleure couverture du sujet.
Avec |'aide de notre site Internet, nous diffusons certains
textes et ateliers qui intéresseront les jeunes et qui peuvent
méme servir de base pour aborder la numismatique.

Coins de Monnaie

L'Organisme produit 4 bulletins de liaison par an-
née, selon le cycle des saisons. Son nom «&oins de
Maonnaiz» fait référence aux matrices (coins) qui ser-
vent a fabriquer les piéces. Malgré qu’il soit d’abord
destiné aux jeunes, il saura également intéresser I’adulte
débutant. La cotisation de 10 dollars, demandée pour
devenir membre, sert avant tout a la production et la
distribution du bulletin. Grace a la collaboration de
commanditaires, I"’Apprenp‘tit recoit, a chaque paru-
tion, un cadeau numismatique.

Collaboration

Le Loins de Monnaiz - Hiver 2007 a été réalisé avec
I'aide du logiciel InDesign CS2 sur plate-forme Macin-
tosh.

Nous remercions les gens suivants pour leurs grandes
collaborations a ce numéro:

Claude Bernard
Chantal Fournier

Yvon Marquis
Francois Rufiange



Mot de 'Equipe

U rayon de soleil pour ["hiver

Dans cet édtion du &oins d& Monnaig, Francois
Rufiange, notre directeur, partage avec nous une thé-
matique fort originale: Le Soleil. Quoi de mieux pour
I'’hiver que de se réchauffer un peu !

Francois nous dit que I'inspiration de commencer
sa collection de piéce de monnaies de circulation qui
montre un soleil a débuté lorsqu’il a vu pour la pre-
miere fois la superbe piéce de 10 pesos de I’Argentine.
Elle I'avait fait rire un peu et ses enfants I’avaient trou-
vée trés amusante aussi. Aprés maintenant trois ans,
notre directeur a amassé plus de 90 pieces différentes
provenant de 37 pays, montrant 60 motifs différents du
soleill Notre pays, par exemple a frappé huit pieces
différentes qui montrent un soleil.

Cette petite collection est maintenant une de ses
collections importantes et dernierement, il a décidé
d’aller plus loin et de I'étudier afin de répondre, par
exemple, a cette question qui I'a toujours intrigué.
Pourquoi est-il si important pour I’Argentine de frapper
des pieces de monnaies montrant un soleil avec un
visage ?

Dans ce Gains d¢ Monrnaig, tu trouveras des
petits articles qui expliquent 'importance du Soleil et
pourquoi le retrouve-t-on sur de si nombreuses pieces.
Nous débuterons avec un article qui explique c’est
quoi le soleil, son importance et ce qu’il symbolise.
Ensuite, nous ferons un tour historique en commen-
cant par regarder les pieces de monnaies grecques
et romaines, suivies par les Incas. Un autre article
parlera des piéces avec des soleils dans les armoiries
de ces pays. Ensuite, nous discuterons des pieces
canadiennes avec un soleil. Nous terminerons avec
un article sur des caractéristiques intéressantes du
soleil.

Coins de Monnaie - HHiver 2007

Le carton-référence te guidera durant cette lecture
et te montrera aussi des pieces de monnaies catégori-
sées avec des soleils pour t’aider d’avantage a mieux
comprendre son importance pour ’humanité. La piece
qui accompagne ton Loins d¢ Monnais est une piéce
francaise de type “La semeuse”. Tu y trouveras éga-
lement un soleil.

Adhésion 2007

Depuis décembre, onze apprenp’tits se sont joints
a nous. Bienvenue a Katherine Koehler-Grassau,
Christopher Fliesser, Eric Desjardins, Kayla Charrette,
Colin Cumming, Samantha Atkins, Steven Woodworth,
Danielle McConachie, Cameron Roberts, Lucie Mercier
et Chantal Fournier.

Concours Littéraire

Nous n’avons pas abandonné notre concours.
Nous avons simplement pris la décision de reporter
notre prochaine édition a I'an prochain. Nous sou-
haitons trouver des partenaires pour couvrir tout le
Canada francophone.

Nuphilex

Lors du dernier Nuphilex, nos deux directeurs,
Claude Bernard et Francgois Rufiange, se sont vétus
de leurs uniformes scouts, pour la présentation «100e
anniversaire du mouvement scout» ou I'on présentait
le lien entre le scoutisme et la monnaie canadienne.




Quoi d’ neuf ?

Fa gmnc?egagnante

Plus de cinquante textes ont été soumis pour la 4¢
édition de notre Concours Littéraire. Ils provenaient
surtout du Québec et de I’Ontario. Aprées délibération,
les sept juges ont compilé les résultats. Cette année, la
grande gagnante est Victoria-Marie Cusson de I’école
La Vérendrye. Grace a Myléne Desrochers, enseigante,
les classes de 6¢ année de I'école La Vérendrye par-
ticipent annuellement a notre concours qui fait partie
intégrante du curriculum scolaire.

Victoria-Marie se mérite les prix suivants offerts
par la Bourse Jérome Remick : un ensemble spécial
de la Monnaie de Sorciers du film «Harry Potter», un
bon d’achat de 50 dollars chez les Librairies Renaud-
Bray ainsi qu’un montant de 25 dollars qu’elle pourra
dépenser chez un de nos marchands participants.
Une médaille et un certificat ont été aussi remis pour
souligner ce grand accomplissement.

Victoria-Marie a recu ses prix de Francois Rufiange,
un des directeurs des Apprenp’tits Numismates, le 5
janvier dernier a Ottawa.

Félicitations Victoria-Marie!

Secon&e QIOCG

En février dernier, Amélya Bernard s’est vu remet-
tre un prix pour sa participation a notre Concours
Littéraire. Notre jeune membre de 12 ans avait déja
remporté la premiere place il y a deux ans.

Tout comme Victoria-Maire, Amélya s’est vu
remettre un ensemble spécial de la Monnaie de Sor-
ciers du film «Harry Potter» et un bon d’achat de 50
dollars chez les Librairies Renaud-Bray.

Le prix lui a été remis des mains de Nathalie
Chiasson, alias Professeur Rusty.

3@Jeunes a %u@ﬁi/ex

Deux journées bien remplies pour nos deux
directeurs lors de Nuphilex. Cette édition, précédant
la semaine de relache, a donné lieu a la présence de
30 jeunes a notre table.

En collaboration avec les marchands présents,
chaque jeune s’est vu remettre un montant de 2
apprenptits dollars qu’il pouvait dépenser sur le plan-
cher. Il semble que I'expérience a été fructueuse. On
raconte méme que certains marchands s’arrachaient
nos billets pour en avoir une copie.




Pour cette édition, nous avons présenté des
épreuves olympiques avec de la monnaie. L’espace
était restreint, nous nous sommes donc limité a deux
épreuves.

La premiere était la gymnastique. Les jeunes
étaient invités a placer, en 1 minute, le plus de pieces
sur leur tranche. Pas toujours facile, surtout si on
choisit des vieilles pieces.

La seconde épreuve était le patin artistique. Une
épreuve ou les jeunes devaient faire tournoyer leur
piece le plus longtemps possible.

Ces épreuves, ainsi qu’une dizaines d’autres,
seront présentées lors du grand Jamboree scout, cet
été.

En collaboration avec la e
Monnaie royale canadienne, /*
deux jeunes se sont mérités /-
des produits numismatiques.
Jean-Christophe Fiset s’est
mérité la premiere piece
en argent de la série des
Olympiques 2010. La piece
illustre un joueur de curling.
La partie de gauche est couverte

par un hologramme. Andrew
Hersh s’est mérité, quant a
lui, un magnifique calendrier
2007 qui inclut un ensemble
de piéces.

Finalement, cette septieme
expérience a Montréal fut un
nouveau succes. Nous avons
méme été invité a nous join-
dre au Salon multicollections,
I’automne prochain, au Stade
Olympique. On t’en reparle !

Fidélité

Tout comme I’an passé, nous allons remercier nos
apprenp’tits qui sont avec nous depuis cing ans. Un
petit cadeau leur est reservé et accompagnera leur
Loins de Monnaiz.

Encore une fois, nous avons trouvé que le choix
d’un petit 5 cents était de circonstance. La piece en
question est millésimée 1907; qui fait d’elle une piece
centenaire.

Merci de votre fidélité !

Réatdésion

55 membres ont renou-
vellé leur adhésion avant le
31 janvier dernier. Un tirage
a été réalisé et c’est Lara
Keldany, d'Ottawa, qui se
mérite un ensemble hors-
circulation 2007 avec les
25 cents des Olympiques
2010.

Coins de Monnaie - Hiver /



Les Afeligrs

une collection thématigque: Le Soleil

He Soleil, cest la vief

Dans notre systéme solaire, le soleil est notre
étoile. Autour de lui gravitent la Terre, sept autres
planétes, des astéroides, des météoroides et des
cometes.

C’est I’énergie solaire qui rend possible la vie sur
la Terre. L’énergie solaire, transmise par ensoleille-
ment nous apporte de la chaleur et de la lumiéere et
permettent ainsi la présence d’eau a I'état liquide et la
photosynthese des plantes. Le rayonnement du Soleil
est aussi responsable des climats (nordiques, tropi-
caux, tempérés), de nos saisons et de la plupart des
phénomeénes météorologiques (beau temps, mauvais
temps, le vent) observés sur notre planete. Il va sans
dire, que pas de soleil veut dire pas de vie! Si vous
voulez plus d’'information sur le soleil, dirigez vous
vers http://fr.wikipedia.org/wiki/Soleil.

Kes sgmﬁa/es du Soleil

Le soleil est un symbole tres puissant pour I’hu-
manité. Il occupe une place dominante dans chaque
culture. Il donne la vie. Sile Soleil venait a disparaitre,
ou méme si ses rayons ne nous parvenaient plus, la
vie s’éteindrait sur Terre. C’est pourquoi qu’il est le
symbole de vie et donneur de vie.

Le soleil est un embléme de gloire et de brillance.
Il est un symbole de puissance et d’autorité. Il repré-
sente aussi la joie, la vie et la spiritualité. Le levée
du soleil est un symbole d’espoir, de renouvellement
et d’'un nouveau début. Pour beaucoup de pays, ce
renouvellement est associé avec une révolution et
leur indépendance.

Le soleil est aussi un Dieu! Dans I'Egypte anti-
que, Ra est le dieu Soleil (le plus important). Dans la
mythologie grecque Apollon, fils de Zeus et du titan
Léto, représente la clarté solaire et la beauté. Cepen-
dant c’est Hélios qui est la personnification du Soleil
lui-méme pour les Grecs. Les Azteques I'appelaient
Huitzilopochtli, dieu du Soleil et de la guerre, le maitre
du monde. S’il n’est pas associé a un dieu, des gens
I'ont associé a eux-mémes comme le roi de France
Louis XIV surnommé le Roi-Soleil (couronné de Dieu).
La famille impériale japonaise prétend de descendre
d’Amaterasu, déesse du Soleil.

Le symbole du Soleil, tout comme l'or, est un
cercle avec un point au centre. Il représente I'intérieur
avec tout ce qui gravite autour.

L’or est aussi associé au soleil par sa couleur, sa
beauté, sa richesse et sa rareté. Son nom d’ailleurs
vient du latin aurum, signifiant aussi aurore. L’or est
le métal des rois et des empereurs dans tout le monde.




Il rappelle le Soleil et beaucoup d’autres symboles
tels que la fécondité, la domination, I’amour, le don,
la lumiere et la connaissance.

En connaissant maintenant un peu plus le soleil et
la symbolique qui I'entoure, je crois maintenant que
tu es prét pour étudier plus a fond des piéces sous ce
théme. Commencons avec les pieces grecques,

Kes @»recques: Heélios

Pour les Grecques, le soleil
était un Dieu qui s’appelait Hélios. ;
Le portrait d’'Hélios a apparu sur / A
de nombreuses pieces grecques '
comme cette piece d’hemidrach
en argent. Hélios porte souvent
une couronne avec des pointes qui
représentent les rayons du soleil.

Pour vous donner une autre
idée de I'importance d’Hélios,
entre 292 et 280 AJ, les grecques
ont érigés sur I'lle de Rhodes la
statue géante «le Colosse de
Rhodes» qui était une représen-
tation d’Hélios. Cette statue,
comparable en grandeur a la
Statue de la Liberté aux Etats-
Unis, est une des sept merveilles
du monde antique.

Hes Romains : Sol

Pour les Romains, le Dieu Soleil s’appelait Sol. Sol
portait toujours une couronne avec des pointes qui
représentent les rayons du soleil. La superbe piece
romaine (280 AD) montre Sol sur un quadriga (un
chariot a deux roues tiré par quatre chevaux) avec sa
couronne piquée. La légende indique SOLI INVICTO
— Le Soleil Invincible. Plusieurs empereurs romains
comme Probus, associaient leurs I'images avec celle
de Sol. C’est pourquoi que Probus, sur cette piece,
porte aussi une couronne piquée, car il veux prétendre
qu’il est invincible!

Une autre représentation typique du Sol est celle
sur la piéce durant le régne d’Aurélien (270-275
AC). L’empereur porte une couronne piquée tout

comme Sol. Toutefois, il est intéressant de voir que
Sol (a droite) est debout et remet a Mars, le Dieu de la
Guerre, un globe terrestre. La légende MARS INVIC-
TVS signifie : Mars, I'invincible! Comme les Romains
étaient souvent en guerre, cette piéce était une fagon
d’encourager les armées et faire croire que I’empereur
pouvait conquérir le monde.

ﬁrgenﬁne, (Pérou et Uruguag:
Inti (le Soleil de (Nai)

L’Amérique du Sud est le berceau de la civilisa-
tion Inca. Pour le peuple Inca, le Dieu
Soleil s’appelait Inti. Etant donné
que la religion Inca était basée
sur la nature, le soleil était le plus
important aspect de la vie car il
fournissait la chaleur et la lumiere.
Inti était connu comme étant le
Donneur de Vie. [l était adoré sur-
tout par les fermiers qui dépendaient
sur le soleil pour une bonne culture. Sur les pieces
de monnaies de I'Argentine, du Pérou et I’Uruguay,
nous retrouvons I'un des symboles nationaux qui est
le Soleil de Mai. C’est une représentation du Dieu Inti,
avec 16 rayons provenant d’'un visage humain pour
I’Argentine et le Pérou et de huit rayons
droits et ondulés pour I'Uruguay. La
référence au mois de mai est pour
la Révolution de Mai 1810. Cette
révolution marquait le début de
I'indépendance de ces trois pays
de I'Espagne. Le Soleil de Mai se
retrouve aussi sur les drapeaux et
armoiries de I’Argentine et I'Uruguay.

Il est aussi intéressant de noter que le Pérou a
utilisé comme monnaie depuis la révolution l'inti et
le sol. Aujourd’hui, le nouveau sol est
utilisé.

Il va sans dire que pour ces
peuples, le Soleil de Mai est assez
important pour apparaitre sur
leurs monnaies. Ma curiosité est
satisfaite!

LCoins de Monnaiz - Hive



Grmoiries du Costa Rica et de la
@o/omﬁie-@ﬁtannique. He goleﬂg est |

Costa Rica, tout comme de nombreux autres
pays, posséde un soleil dans ses armoiries. Souvent,
ce soleil est petit et parfois difficile a voir. Un soleil
se retrouve dans les armoiries des pays suivants :
Afrique Centrale, Bahamas, Belaru;;, Bolivie, Chad,
Chine, Cuba, Panama, Costa Rica, Ecuador, Kiribati,
Macédoine, Malaisie, Mali, Morroco, Mozambique,
Nicaragua, Niger, Philippines, Roumanie, Tadjikistan,
Uganda, Ouzbékistan. Un superbe soleil est aussi
présent dans les armoiries d’'une de nos provinces :
la Colombie-Britannique.

Nous pourrions bien sir étudier chaque armoi-
rie, mais ceci serait trop long. Nous allons donc
limiter notre étude aux armoiries du Costa Rica et
de la Colombie-Britannique afin de comprendre, par
exemple, I'importance du Soleil pour ce pays et cette
province.

Costa Rica

Les armoiries du Costa Rica
se retrouvent sur 'avers de pra-
tiguement toutes les pieces de
ce pays. L’étude des armoiries
d’'un pays dévoile beaucoup
d’histoire et de traditions.
Voyons ce que les armoiries
du Costa Rica nous appren-
nent sur ce pays!

Nous observons deux rubans en haut

des armoiries. Sur celui du haut est inscrit “América
Central” (Amérique Centrale) qui indique ou est située
géographiquement du Costa Rica et sur celui du bas
“Republica de Costa Rica” (République du Costa Rica).
Les sept étoiles au-dessus des volcans représentent
les sept provinces du Costa Rica : Alajuela, Cartago,
Guanacaste, Heredia, Limon, Punta-
renas, et San José. Les volcans
représentent les trois chaines
de montagnes du pays. Elles
forment une vallée qui divise
le pays en deux parties. Les
deux océans représentent
I’Atlantique et le Pacifique.
Pour représenter les échan-
ges culturels et commerciaux
entre du Costa Rica et le reste du
monde, nous retrouvons deux navires marchants. Le
soleil levant représente la prospérité de Costa Rica.
Finalement, les petits cercles sur chaque co6té des

armoiries représentent des graines de café.

La Colombie-Britannique

Les armoiries de la Colombie

Britannique se retrouvent sur
la piece de circulation d’'un
dollar en nickel de 1971.
Cette piece a été frappée
pour commémorer le cen-
tenaire de I'entrée de cette
province dans la Confédéra-
tion canadienne. Les armoi-
ries rappellent que la province
était a I'origine une colonie britannique.
C’est pourquoi nous retrouvons le drapeau britannique
Union Jack. Au bas de I'écu se trouve un demi-soleil
rayonnant sur trois bandes bleues horizontales ondu-
lées sur champ blanc. Les bandes bleues symbolisent
I'Océan Pacifique alors que les bandes blanches sym-
bolisent les Rocheuses et leurs sommets enneigés.
Le demi-soleil représente un coucher de soleil sur
I'océan Pacifique et est un symbole de permanence et
de beauté naturelle. Le soleil renforce aussi la devise
latine Splendor sine occasu qui veut dire “Splendeur
sans arrangement”. Sur la piece, nous retrouvons
aussi la fleur de la Colombie-Britannique : le cor-
nouiller “Splendor without setting”.

&u Canada, il fait soleil aussi F

En plus de la piece d'un dollar de 1971, nous
retrouvons chez nous sept autres pieces de monnaie
de circulation qui montrent un soleil. Ensemble, étu-
dions ces piéces et tentons de comprendre pourquoi
le soleil est si important pour nous.

10 cents de 2001 - Année des bénévoles

La piece de circulation de 10 =
cents de 2001 a été émise spécia- #
lement pour souligner I’année des
bénévoles.

Il y a cinquante ans, des meéres
vivant a Hamilton en Ontario se sont
mises a recueillir des piéces de 10 cents dans le but
d’éliminer la polio. Leurs efforts contribuérent direc-
tement a la découverte du vaccin. Elles ont ensuite
orienté leurs efforts vers d’autres besoins, répandant
ainsi cet esprit de bénévolat a d’autres collectivités et
organismes humanitaires. Pour marquer I'année des
bénévoles, la piece de 10 cents de 2001 commémore
ces méres marcheuses.

La piece montre trois visages de femmes des
années cinquante représentant les meres marcheuses.
Le soleil, pour sa part, représente I'importance du
bénévolat dans la société canadienne et I’espoir qu’il
apporte a tous ceux et celles qui se font aidés.

Coins de Mannaie - Hiver 2007



Polio, la seule mention de ce mot frappait de ter-
reur les coeurs des Canadiens au cours des années 30,
40 et 50. Le virus de la polio attaquait le systéme ner-
veux, provoquant une paralysie qui empéchait méme
certaines personnes de respirer de facon autonome.
Des milliers de gens sont morts de cette épidémie et
des dizaines de milliers d’autres sont restés paralysés
ou handicapés.

25 cents 2000

Pour célébrer le nouveau millénaire, le Canada
a frappé une série de pieces de 25 cents durant I’an
2000. Le théme de cette série est concentré sur les
espérances et réves futurs dans les domaines de la
culture, I'exploration, la science et technologie.

Dans cette série, trois pieéces montrent un soleil.
Au mois de février, la piece avec le theme ingéniosité
fut dévoilée, au mois de septembre fut sagesse et
finalement liberté au mois de novembre. Nous vous
expliquons chacun de ses themes et pourquoi le soleil
s’y retrouve.

Ingéniosité

Cette pieéce de 25 cents rend hommage a I'ingé-
niosité canadienne. Elle contient plusieurs éléments
séparés par trois lignes courbées représentant le début
du 3e millénaire. Elle montre une société modele ou
on trouve des fermes prospéres, des villes innovatri-
ces, un environnement sain ainsi que des moyens de
transport rapides et sécuritaires. Le soleil symbolise
la prospérité de méme qu’un environnement sans pol-
lution dans I'air car il est brillant et voyant dans le ciel
et non caché par des nuages de pollution. Il est aussi
essentiel pour que les récoltes soient abondantes.

Sagesse
Cette belle piece montre un motif simple mais

puissant comme le soleil : la sagesse transmise d’'une
génération a l'autre. Un ainé (sage, prudent avec

beaucoup d’expérience) remet une feuille d’érable a
un enfant symbolisant la transmission du patrimoine
canadien d’une génération a une autre dans un esprit
de partage. Lalevée du soleil symbolise aussil'arrivée
du nouveau millénaire.

Liberté

Cette piece célebre la sécurité, la paix et la liberté
que nous avons au Canada. Les deux jeunes enfants
avec les bras levés montrent qu’ils sont heureux et
libres. Le soleil symbolise un avenir brillant devant
eux. La feuille d’érable dessinée sur le sol représente
la solidité du Canada.

Centenaire de I’Alberta et de la Saskatchewan
en 2005

Les deux prochaines piéces ont été émises en
2005 pour commémorer I’entrée dans la Confédéra-
tion des provinces de L’Alberta et la Saskatchewan.

La piece de I’Alberta montre une tour de sondage
a pétrole, du bétail et la fleur de la province, la rose
sauvage. Au loin, on reconnait les fameuses monta-
gnes Rocheuses de 1'Ouest canadien et un coucher
de soleil sans rayons. Ce soleil représente la beauté
resplendissante du paysage albertin.

Pour la Saskatchewan, le motif montre un tétra a
queue fine sur un poteau de cléture, deux germes de
blé, un élévateur de grain pres d'une voie de chemin
de fer. En arriére plan, on retrouve un coucher de
soleil typique sur les prairies.

Deux dollars 2006 : L’ours polaire ensoleillé!

Cette piéce de 2$ est apparue
tard en 2006 sur le marché
canadien. Le 2$ a maintenant
10 ans et la monnaie royale
a frappé une piéce pour
célébrer cet événement.
Un nouvel ours polaire est
sur la piéce et un superbe
levé de soleil arctique est en
arriere plan. Le soleil symbo-
lise la puissance de I'ours polaire
et la beauté du grand nord canadien.




Caractéristiques uniques du Soleil!

Pour s’amuser, voici quelques caractéristiques
uniques de certaines piéces de monnaie avec un
soleil. Cette petite étude est basée sur les pieces
dans ma collection et le catalogue Krause.

Le plus petit

Les pieces de 2,5 centésimos
du Panama ont été sur le marché
panamien de 1904 a 1984. Cette
piece est toute petite car elle ne
mesure que 8 mm. Sur I’avers, nous
retrouvons les armoiries du Panama et un tout petit
soleil mesurant moins que 0,5 mm!

Le plus grand

Le soleil le plus grand est
défini comme étant une simple
mesure du diametre du soleil
telle qu’il apparait sur la piece. Le
gagnant incontestable est la piece
du Mexique d'un peso de 1910-1914. Sile soleil tel
qu’il apparait était montré dans toute sa splendeur,
son diameétre serait de 64 mm! Le diamétre de la
piece n’est que de 39 mm!

Le plus visible

Le soleil le plus visible est
celui qui occupe la plus grande
surface sur une piéce de mon-
naie. Le soleil sur la piece de 10
pesos de I’Argentine (1976-1978)
occupe la plus grande surface d’aucune autre piece,
soit 46%.

Le plus grand nombre

Dans ma collection, j’ai
trouvé deux pieces qui possedent
un soleil sur chaque coté : une
pieéce d'un leu de la Roumanie de
1966 et d'un rouble de la Russie
de 1924. Je cois qu'il est sage de
dire qu’il existe plusieurs autres
pieces de circulation qui possede
deux soleils. Il ne s’agit que de
vérifier les pieéces qui possedent
déja un soleil dans leurs armoi-
ries.

Le plus et moins grand nombre
de rayons

Dans ma collection, c’est
une piece du Japon qui se
mérite 1’honneur d’avoir le plus
de rayons de soleil. Son diamétre
est a peu pres celui de notre piece de
10 cents et posséde un superbe soleil avec plus
de 100 rayons!

Eh bien oui, c’est une piece
du Canada qui se mérite ’hon-
neur d’avoir le moins de rayons
de soleil, plus spécifiquement la
piece de 10 cents de 2001 souli-
gnant 'année des bénévoles. Elle
ne possede que six rayons! Il faut noter
toutefois qu’il y a des soleils sur certaines pieces
qui n’ont pas du tout de rayon comme par exemple
la piece de 25 cents de I’Alberta de 2005.

Le plus chaud

Les soleils les plus chauds sont ceux pres de
I’équateur. De cette liste de 12 pays, seulement
I’Equador, Uganda, Kiribati possedent un soleil
dans leurs armoiries et sur leurs pieces de mon-
naie.

Le plus froid

Le soleil le plus froid est situé au Canada car
I'endroit habité le plus proche du poéle nord est la
station des Forces canadiennes a Alert au Nunavut.
Cette base est située a 817 km du péle nord.

Ma piéce préférée!

Ma piéce préférée est celle qui m’a donné
I'idée de collectionner les soleils. C’est la piece
dorée de 10 pesos de I’Argentine, qui figure sur
notre couverture, avec le Soleil de Mai. J’aime sa
couleur, comme celle du soleil, et aussi son motif
simple, puissant et trés symbolique pour le peuple
argentin.

Et toi, quel est ton soleil préféré ?
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L’ ¢xtra numismatique

Le Solell en France:
La Semeunse

La Semeuse est un type de monnaie qui existe
depuis longtemps et qui circule toujours dans I'éco-
nomie francaise. Elle a fait ses débuts en 1897 sur les
pieces d’argent d’un et deux francs de la IlI* Républi-
que Francaise. Elle a été réutilisée en 1960 pour les
nouveaux francs (1/2, un et 5 francs) et est devenue
aujourd’hui I'un des trois symboles sur I'Euro frappé
en France avec le buste de Marianne et I’arbre.

La semeuse (I’avers) représente une femme por-
tant un bonnet phrygien qui séme dans le soleil levant,
et a contre-vent d’aprés ses cheveux. Le dessin de
la Semeuse a été réalisé, a la demande du gouverne-
ment, par le fameux graveur francais a I’époque Oscar
Roty.

Le motif de 1960 est demeuré en circulation pour 41
ans. Il fut remplacé en 2001 par une version moder-
nisée de la Semeuse de 'artiste Laurent Jorio. Ce
nouveau motif apparait sur les euros francais de 10,
20 et 50 centimes. Chaque nouvel euro est frappé
avec l'inscription: L.JORIO d’ap. O.ROTI.

Mais que représente le soleil dans le motif la semeuse?
Le soleil levant représente un symbole d’espoir et d’un
nouveau début (la formation de la République) suite
a la révolution francaise de 1789. Le soleil repré-
sente aussi la puissance mondiale de la République
Francaise tant au niveau militaire, économique et
industrielle.

QPicces de circulation de 2996

Il y a quelques années, certains collectionneurs
déploraient le fait qu’il y avait seulement 6 ou 7 pieces
de monnaie différentes d’émises pour circulation a
chaque année. Puisily a eu 1992, 1999 et 2000 qui
nous ont donné chacune 12 pieces différentes de 25¢
ce qui a augmenté le total de piéces a rechercher.
Mais voila que I'année 2006 semble ressortir comme
une année record. En effet, on dénombre 19 pieces
différentes émises pour circulation en 2006. Voici la
liste:

* 1¢ sans P, avec Logo (M) magnétique, avec

Logo non-magnétique

® 5¢ avec P, sans P, avec Logo

* 10¢ avec P, avec Logo

e 25¢ cancer du sein, la bravoure, régulier avec P,
régulier avec Logo

* 50¢ avec P

e 1% olympique, régulier, régulier avec Logo

e 2% régulier, régulier avec Logo, commémoratif
10¢ anniversaire

Et il est possible que 'on découvre des 5¢ avec
logo mais non magnétiques...

Les quantités émises pour chacune de ces pieces
seront connues seulement au printemps (avril — mai)
lorsque le Rapport Annuel de la Monnaie sera publié.
Mais pour le moment, il ne semble pas y avoir de rareté
particuliere, a I’exception bien sur de la piece de 50¢
qui est toujours difficile a obtenir.




Quand 12 nornaiz n inspirs. ..

Afin de mieux profiter des textes présentés pour cette
4e édition, il est important de visiter notre site Web. Tu
y découvriras des éléments essentiels, mais principale-
ment le texte d’introduction auquel les jeunes devaient
créer la suite: www.apprenptits.org/simuliidae

He mgqstére de Simuliidae

ar Chantal Fournier

Assis I'un a coté de 'autre dans le bureau de Rusty,
Mélynna dévisageait Harry Potter. Elle 'imaginait si
prétentieux et arrogant, a vanter son histoire, jamais
elle ne pourrait s’imaginer le glorifier et s’en lier
d’amitié.

Mélynna fut ramenée a la réalité quand Rusty
entra en trombe dans son bureau. L’air désespéré, elle
s’écrasa dans son fauteuil et garda le silence. Mélynna
et Harry se regarderent puis Mélynna prit la parole.

-Bon ou est mon équipe ? Les joueurs sont-ils bles-
sés? Vont-ils pouvoir jouer ? Du moins les avez-vous
trouvés ?

Harry la regarda surpris. Jamais il
n’aurait pensé s’adresser de cette
facon a son directeur. Mais il ne
dit rien car il voulait tout de
méme connaitre la réponse
de Mme Rusty. Elle fit un bref
signe de la téte désignant qu’il
n’y avait eu aucun signe de
I'équipe. Avec Rusty pas besoin
de gros discours, un simple
regard peut vous faire compren-
dre plusieurs choses.

Mélynna et Harry se sentaient trés démorali-
sés. Le jour de la finale de quidditch entre les deux

ET LE MY STERE
DE SIMULIIDAE

meilleures équipes d’école du monde des sorciers, les
équipes avaient disparu.

Le soir méme les éleves, découragés, mangeaient
en silence dans la salle commune. Comme a son habi-
tude chaque éléve était assis avec sa famille. Mélynna
assise avec les SAPINDARGENT fixait son assiette.
On pouvait entendre une mouche voler. Méme les
professeurs restaient en silence. Les recherches entre-
prises depuis 7:00h ce matin n’avaient mené a rien.
Les cours étaient annulés, tous les éléves cherchaient
les deux équipes dans le chateau.

A leur arrivée, les éleves de Poudlard et de Simu-
liidae se méprisaient. Mais depuis la disparition des
équipes les deux écoles s’étaient liées d’amitié et
d’entraide.

Depuis une semaine les recherches se poursuivaient
mais personne ne comprenait ce qui s’était passé. Tout
ce qui importait vraiment était de trouver les équipes et
de reprendre le cours normal de la vie habituelle. Les
recherches duraient depuis si longtemps que certai-
nes rumeurs s’étaient fondées sur les
~ deux écoles. Plusieurs de Poudlard
.. disaient que Simuliidae avait

caché les équipes de peur d’étre

humilié par eux au quidditch. Et

Simuliidae disait que Poudlard

avait fait la méme chose. Les

directeurs essayaient d’encou-
rager leurs éléves a maintenir
les recherches.

Finalement, Rusty décida de faire
revenir des morts Sherlock Holmes
pour démystifier cette énigme. Dans

un éclair bleu, il apparut prét a découvrir
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n’importe quoi. Il partit confiant dans les couloirs du
chateau et la forét voisine. Il revint en pleurant dans la
salle commune et raconta son histoire a tout le monde.
La salle éclata de rire lorsqu’il mentionna le fait que
dans la forét il avait été effrayé par un arbre parlant
et en courant il était tombé et avait mouillé tous ses
habits. Il dit en pleurant

- Si seulement on pourrait retourner dans le temps
pour voir ce qui s’est passé.

Madame Rusty se sentit alors tres stupide. Prendre
la peine de faire revenir des morts, I'un des plus grand
détective de I'humanité et ne pas avoir pensé a tout
simplement retourner dans le temps. Alors, avant de
le retourner dans le temps, elle prit la peine d’expli-
quer a Sherlock Holmes que dans le monde ou il était,
la magie existait. Elle n’avait pas eu le temps de lui
expliquer car Sherlock était tellement excité qu’il était
parti sans méme recevoir d’explications, il ne savait
méme pas quoi chercher. C’est seulement aprés que
Rusty lui eut expliqué, qu’elle décida deretourner dans
le passé. Elle prononga une formule magique pour se
rendre au moment précis de I’enlévement des éléves
de I’équipe de quidditch.

En arrivant dans le passé elle vit madame Bouillon
confisquer les baguettes magiques des éleves de
I’équipe de quidditch puis elle les emporta dans la
cave du chateau et les verrouillérent la.

Surprise, Rusty retourna dans le présent. Elle se
dirigea directement dans le local de madame Bouillon.
Lorsqu’elle entra dans le local une fiente d’oie lui
tomba sur la téte. Elle regarda autour d’elle et aper-
cut une centaine d’oie. Lorsqu’elle apercut madame
Bouillon au fond de la salle en larmes, elle décida de
calmer sa colére pour lui demander gentiment:

- Mais pourquoi pleurez vous ? Que se passe t il ?
Madame Bouillon, désespérée répondit:

- Une de mes expériences a mal tourné et mes éleves
se sont transformés en oies.

Madame Bouillon s’effondra dans un fauteuil. Une
autre fiente lui tomba sur la téte. Ce n’est pas sa jour-
née. Finalement elle lui dit:

- Madame Bouillon, nous allons nous occuper de
remettre ces éléves a la normale. Ensuite nous devons
nous parler dans mon bureau.

Un apres l'autre, les oies redevinrent des éleves. Les
éleves n’étaient pas contents et le furent encore moins
lorsqu’ils s’apercurent que des plumes d’oie sortaient

de leurs oreilles. Mesdames Rusty et Bouillon firent de
leurs mieux pour les enlever mais elles resterent la.

Depuis ce temps nous les voyons toujours avec
des chapeaux sur la téte ceux qui étaient dans le cours
de madame Bouillon.

Madame Bouillon se rendit finalement au bureau
de Rusty. Madame Rusty n’était pas contente. Trans-
former des éléves en oies et kidnapper les éleves des
équipes de quidditch. La s’en est trop. Mais si elle la
renvoyait, qui pourrait la remplacer au milieu de I'an-
née. Elle décida donc de la garder mais elle devrait,
pour retenir la lecon, nettoyer son bureau mais aussi
I’écurie ou I'on abrite les dragons des professeurs.

Le tournoi eut lieu, et évidement c’est Simuliidae
qui I’a remporté. Heureusement, cette aventure a
bien fini.

La fin des classes approchait et maintenant tout
le monde riait de ce petit incident. Madame Bouillon
craignait que les éléves le prennent mal, mais ils 'ont
pris avec le sourire. La vie au chateau avait repris son
cours normal et la joie, 'amour, la paix et I’entraide
y régnaient.

Génies &#n herbs

Il suffit de nous envoyer les réponses a notre
casier-postal ou par courriel (info@apprenptits.
org) pour courir la chance de te voir remettre un mon-
tant en «apprenp’tit-dollars». Cinq nouvelles questions
sont posées a chaque parution. Il n’est pas nécessaire
de répondre a toutes les questions pour participer au
tirage. Cependant, si tu réalises un sans-faute (5/5),
tu te mériteras automatiquement un montant de 2
apprenp’tits-dollars échangeable aupres des mar-
chands participants.

H-01: Combien d’ours polaire retrouve-t-on sur la
piece de 2 dollars 2000 ?

H-02: Quel Roi retrouve-ton sur I'avers de toutes les
pieces canadiennes de 1947 ?

H-03: Que signifie le «P», sous le buste de la Reine Eli-
zabeth II, de certaines pieces canadiennes ?

H-04: Quelle est la devise monétaire de la Russie ?

H-05: Quel politicien retrouve-t-on sur les billets

actuels de 5 dollars ?
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Fa Collection Jéréme Remick

Peut-étre que ce nom te dit quelque chose ? Jerry
Remick était membre des Apprenp’tits Numismates
et notre Bourse numismatique porte également son
nom.

Jérome est décédé il y a
bientét deux ans. Sa collec-
tion a été mise en vente par
Spinks de Londres au cours
des derniers mois, via trois
encans différents. Le pre-
mier encan qui s’est tenu le
18 octobre 2006 comprenait
500 lots, de I’Australie et de
I’Asie. Cet encan a rapporté 2.6
millions de dollars canadiens.

Le lot

le plus dispendieux qui s’est vendu 100,000S est une
piece d’essai uniface d'un florin 1937 d’Australie dont
seulement 15 exemplaires ont été émis. Egalement
d’Australie, un Pound d’Adelaide s’est vendu 60,000.S
et un 10S 1869 de Hong Kong, Proof s’est vendu
55,0008.

Le second encan, regroupant des pieces de I'Eu-
rope, d’Afrique et de I’'Océan Indien a eu lieu le 29
novembre. Regroupant 375 lots, cet encan a rapporté
720,000S Le lot le plus dispendieux des un Proof set
de I’ Afrique du Sud de 1939 (30 émis) qui s’est vendu
21,0008 suivi d’un proof-set de 1937 du méme pays
(24 d’émis) qui s’est vendu 16,0008

Le troisieme encan, regroupant les pieces des West
Indies, de I’Amérique Centrale, de I’Amérique du Sud
et du Canada a eu lieu le 24 janvier dernier et les 625

lots offerts ont rapportés 700,000S Parmi les piéces
du Canada (210 lots) la piece la plus dispendieuse fut
un 50¢ de 1872 avec A inversé, AU qui s’est vendu
30,0008 suivi d’'un 25¢ 1874H UNC qui s’est vendu
7,000S Quatre autres piéces se sont vendues plus de
5,000S. L'ensemble des piéces du Canada a rapporté
210,0008 Quant aux piéces des provinces (94 lots),
un 20¢ 1864 Pattern-AU du Nouveau Brunswick s’est
vendu 13,000.S suivi d’un 50¢ de Terre Neuve 1899
(9 larges) AU qui s’est vendu 10,0008 Six autres
lots se sont vendus plus de 6,000S L’ensemble des
piéces des provinces a rapporté 160,000S Parmi les
autres lots, un 10 Reales de 1855 de la République
Dominicaine (Pattern-EF) s’est vendu 25,0008

Les ventes totales ont dont rapporté environ 4 mil-
lions et les lots se sont vendus entre 30¢ et 100,000S
ce qui démontre la variété des lots contenus dans cette
imposante collection. La collection Remick n’est pas
la plus dispendieuse a avoir été vendu au cours des
dernieres années, mais elle sera sirement retenue en
regard de la diversité des pieces offertes.

Clin d'o¢il nunismatiqus

«Purant les conventions numismaticues, on
change nos habitudes et on place des piéces en
chocolat sur L'ovetllers
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Nos intervenants

.,% Clug %umismaﬁque
' 5@0 0Uérenc?roqe

Major Frangois Rufiange, cp, PEng.

Nous voici déja en mars 2007 et le club est simple-
ment super dynamique. Nous sommes dix membres
et nous nous rencontrons a toutes les deux semaines
dans le local d’'informatique aprés les cours.

Dés le début de janvier, nous avons commencé a
étudier I'importance de comprendre la relation entre
le niveau d’usure d’une piéce et son prix. Nous avons
appris que pour bien évaluer le niveau d’usure, il faut
un bon éclairage et bien str, une bonne loupe. Tous
ces petits détails sont tres importants. Afin de bien
comprendre, quoi de mieux qu’un atelier pratique.
En petite équipe, nous avons placé en ordre du plus
usé au moins usé des ensembles de pieces. Tous ont
tres bien réussi. Il y a méme une équipe qui a sim-
plement pris une poignée de piéces de la boite d’or
et tenter de trouver la piece la plus usée et celle la
moins usée. Nous nous sommes beaucoup amusés
et appris beaucoup.

Coins d¢ Monnaiz - 4

CANADIAN BANK NOTE GOMPANY, LIMITED,

Le major Rufiange nous a aussi fait une tres
belle présentation sur la transformation des métaux
provenant des mines en piece de monnaie. Cette
présentation nous a fait beaucoup mieux compren-
dre les différences dans la fabrication des piéces de
circulation et les pieces frappées spécialement pour
les collectionneurs.

Au début de mars, nous avons débuté une série
de présentations sur les billets de banque. Nous
avons appris par exemple que la Banque du Canada
a débuté en 1935 et que les premiers billets émis
n’étaient pas bilingues, mais plutét tout en anglais ou
tout en francais. Les banques commerciales comme
la Banque Royale et la Banque de Montréal émettaient
leurs propres billets avant 1935.

Pour terminer ’année, nous allons visiter la Mon-
naie royale canadienne en mai. Nous sommes bien
chanceux de demeurer a Ottawa!

Si vous aimeriez plus de détails sur notre club et
ses activités, n’hésitez pas a communiquer avec le
major Rufiange en utilisant I'adresse des Apprenp’tits
info@apprenptits.org.




L’ Actualité nunisnafiquse

(Pieces pour les Jeux @/gm@iques

Pas loin de 17 nouvelles piéces de 25 cents se
retrouveront en circulations pour souligner les Jeux
Olympiques (et Paralympiques) de 2010 qui se tien-
dront a Vancouver.

Les piéces seront mis en circulation périodique-
ment. La série s’échellonnera sur les 3 prochaines
années.

Les pieces 2007 illustrent: Le curling, le hockey,
la descente en ski, le biathlon et, au niveau des Jeux
Paralympiques, le curling adapté aux personnes han-
dicapées.

Au niveau des collectionneurs, la Monnaie royale
canadienne propose plusieurs produits. Nous préfé-
rons nous concentrer seulement sur deux d’entre-eux
car ils demeurent abordables.

iy
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Il est possible de se procurer un ensemble hors-
circulation 2007 ou notre «caribou» a été remplacé
par les 5 piéces olympiques.

Le second produit est assez audacieux puisqu’il
s’agit d’'un ensemble complet des piéces de 25¢ et
18 qui seront émis pour les grands jeux. Qu’arrivera-
t-il si la Reine Elizabeth Il mourrait demain, car on y
retrouve des piéces millésimées 2010 ?

Dollar en argem‘

C’est devenu une coutume. La Monnaie royale
canadienne frappe annuellement un dollar en argent
pour souligner un événement. Le personnage que I’'on
retrouve sur le dollar 2007 s’appelle Joseph Brant.

Joseph Brant est né en 1742 sur les bords de la
riviere Ohio. Il hérita du statut de chef par son pere.
Il eut une éducation poussée, apprit a parler anglais
et étudia I'histoire et la littérature de I’'Ouest. Grace a
son éducation, il devint trés vite l'interprete des mis-
sionnaires anglais.

En 1776, par crainte de perdre les terres de ses
ancétres, il mena quatre des six Nations de la Ligue
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Iroquoise a I'attaque des avant-postes coloniaux a
la frontiere de New-York, contre les révolutionnaires
américains. Durant les années suivantes il commanda
les indiens dans diverses batailles qui ne furent pas
toujours des victoires.

Vers 1782, Brant dG chercher d’autres territoires
pour lui et son peuple, du fait de I'invasion des colons
sur ses terres. Néanmoins, il découragea tout acte
guerrier de la part de ses hommes, et aida les amé-
ricains a établir les traités de paix avec les Miamis et
les autres tribus. En récompense, il obtint 675 000
acres de terres dans la région de Grand River Valley
en Ontario, ou il s’installa avec son peuple. Il y joua
un role clef sur les plans économique, politique et
religieux - il réalisa la traduction de I’Ancien et du
Nouveau Testament en langage Mohawk, fondant
une école ainsi qu’une scierie et un moulin pour sa
communauté. Cependant, malgré ce mode de vie
apparemment britannique, Brant conservait sa vision
d’une souveraineté autochtone. Il adopta sa nouvelle
culture sans déshonorer ses racines autochtones.

De par ses propos et ses actes, Brant exerca,
sur une dgrande partie du Canada autochtone, une
influence qui résonne partout dans le sud-ouest de
I’Ontario et dans la ville qui porte son nom.

@ggnes cT’ramget‘fes

Une autre coutume se poursuit avec I’ensemble
spécimen offert par la Monnaie royale. Depuis quel-
ques années on y retrouve un dollar avec un motif
différent.

Le dollar 2007 illustre deux magnifiques cygnes
trompettes. Le cygne trompette (Cygnus buccinator).
Le nom de cygne trompette vient du cri que I'oiseau
pousse et qui ressemble au son d’une trompette. Cet
oiseau a un plumage blanc, un long cou, un bec court
et noir qui s’étend jusqu’aux yeux et de courtes pattes
noires. Son envergure peut atteindre 3 meétres. Les
cygneaux ont un duvet gris qui devient plumage blanc
apres la premiére année.

Son habitat de reproduction est principalement
situé dans de grandes étendues d’eau peu profondes
et les larges rivieres du nord-ouest de I’Amérique. La
femelle pond 3 a 9 ceufs dans un nid (monticule fait
de branches et de plantes) souvent sur une petite ile,
une taniere de castors ou de rats musqués ou une
plate-forme flottante. Le cygne trompette peut utili-
ser le méme nid des années durant et les jeunes sont
capables de nager tres vite aprés leur naissance mais
ne savent voler qu’a partir de 3 ou 4 mois.

Nouvelles piéces américaines de 1 dollar

Comme mentionné précédemment, les Etats-
Unis débutent en 2007 I’émission d’'une nouvelle série
de pieces de circulation. Les piéces qui ont une valeur
faciale de 1S, illustreront les anciens Présidents des
Etats-Unis (qui sont décédés), selon I'ordre chrono-
logique de leur mandat respectif et quatre différentes
pieces seront émises a chaque année. Fait particulier,
pour liasser plus de place au portrait du Président, les
inscriptions habituelles «E Pluribus Unum»
et «In God We Trust» seront inscrites
sur la tranche de la piece, ainsi
que la date et la marque de
I’atelier de fabrication. La
premiere piece a été lancée
le 16 février et porte le por-
trait de Georges Washing-
ton

La Monnaie américaine a pris des mesures parti-
culiéres aupres des banques, des commercants et des
Transports en Commun afin que la piéce soit utilisée et
pour éviter qu’elle ne devienne simplement une piece
de collection comme ce fut le cas pour les dollars
émis a l'effigie de Susan B. Anthony (1979-1999) et
de Sacagawee (2000-2006). Bien sur I’élimination
du billet de 1S aiderait beaucoup a la circulation de
la piece métallique, comme ce fut le cas au Canada
en 1987.



Le nouveau dollar est traité de maniére chimique
afin qu’il demeure brillant plus longtemps. Ils sont
fabriqués de cuivre couvert de laiton-manganeése, et
auront la méme couleur et la méme dimension que le
dollar a I'effigie de Sacagawea de maniére a ce qu'ils
soient acceptés par les machines distributrices.

Les ateliers monétaires de Philadelphia et Denver
produisent chacun plus de trois millions de nouveaux
dollars chaque jour, pour produire la commande ini-
tiale de la Réserve Fédérale, de 300 millions de pieces.
Dans quelques semaines, la production des pieces a
I'effigie de Washington sera suivie de celles a I'effigie
de John Adams et par aprés de Thomas Jefferson et
James Madison. Entre-temps, la Monnaie continuera
de produire le dollar a I'effigie de Sacagawea puis-
que le Congres a stipulé que le tiers de la production
annuelle de dollars pour chaque année devait conti-
nuer avec l’ancien dessin.

?npa série sur la mer se goursuit

Deux nouvelles piéces australiennes viennent
d’étre émise dans la série sur la mer. La premiere
illustre un poisson cocher, qui tire son originalité ainsi
que son nom commun du filament qu’il arbore sur les
premiers rayons de sa nageoire dorsale. La seconde
montre une magnifique étoile de mer connue sous le
nom anglais de «Biscuit Star».
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AsTre, Bénévolart, Bien, Catenprier, COMMEMORE,
Couronne, Cuttures, Dieu, €spoir, FORT, GLOIRE,
Héuos, Histolre, INca, LiBerté, Levée, Joie, Mava,
Pouo, RAYON, ROMAIN, Semence, Semeuse, SAISONS,
Sot, Vent (2x), Vie, VisAce

TROUVER Le MOT CACHE (12 LETTRES):

Holiday Inn Centre-ville

420, Sherbrooke ouest,
Montréal

Coins de Mannaie - Hiver 2007



Grand choix de billets étrangers

A

Marchand
participant
“

Nous avons également:

Monnaie et billets canadiens, jetons coloniaux

. . | 2440-,. r;e;ank‘. Ot-tawa, ONKL
Universal Coins

K1V OT7, CANADA
Tél: (613) 737-3341 « 1-800-668-2646

e-mail: info@universalcoins.ca (requétes générales)
Fax: (613) 737-5532

eBay@universalcoins.ca (requétes eBay)
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NTER GAMES COIN COLLECTION
LECTION DE PIECES DES
LUX OLYMPIQUES D'HIVER

CITIUS... ALTIUS... FORTIUS

(Plus vite... Plus haut... Plus fort)

Telle est la devise du mouvement olympique qui encourage I'athléte en
nous a toujours se surpasser et a voir cet effort comme une victoire en

SOI. &

Depuis 3 000 ans, les Jeux olympiques rapprochent les peuples pour -

qu'ils donnent le meilleur d’eux-mémes lors de compétitions. Les Jeux ‘

d’hiver sont le complément hivernal des Jeux olympiques d’origine qui se —
déroulent en été. Tenus tous les quatre ans, les Jeux olympiques d’hiver vancouver 2010
sont composés de sports d’hiver, qui ont tous lieu sur glace ou sur neige. O(@

Les seuls Jeux olympiques d’hiver a s’étre déroulés au Canada ont eu
lieu en 1988, dans la ville de Calgary, en Alberta. En 2010, le Canada
accueillera avec fierté les XXles Jeux olympiques d’hiver, cette fois-ci a
Vancouver, en Colombie-Britannique...

|
Que les Jeux commencent! MONNAIE ROYALE CANADIENNE

www.monnaie.ca RoyvaL CANADIAN MINT




